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Bu kilavuz asagidaki
tamburlan kapsar:

Q» D2A

A\ UYARI! D2B

Bu aleti kullanmadan 6nce
kullanim kilavuzunu dik-

kat"°: |°"”V”““z' =10 Ll rM200  cihazinizi  kullanma
nim Kilavuzunun igerigini HlLf Bfl

anlamamak ve takip stme- konusunda destek ve ek bilgi icin,
mek, elektrik soku, yangin support.seesnake.com/tr/rM200
velveya ciddi yaralanma- sayfasina gidin veya bu kare ko-

larla sonuglanabilir.

dunu tarayin.



http://support.seesnake.com/tr/rm200/
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Bu kilavuzda bulunan uyari, dik-
kat ve talimatlar olusabilecek tiim
kosullar ve durumlari kapsayamaz.

Operator sag duyu ve dikkat gibi
faktorlerin Uriine entegre olamay-
acagini ve kendisinin bu konular-
da duyarl olmasi gerektigini an-
lamalidir.

Yasal Aciklamalar

3

Gerektiginde, AT uyumluluk bey-
ani (890-011-320.10) ayn bir ki-
tapgik olarak, bu kilavuzun yanin-
da yer alir.

Bu cihaz FCC Kurallarinin 15.
Bolimine uymaktadir. Galistirma
asagidaki iki sarta tabidir: (1) Bu
cihaz zararl parazite yol acamaz
ve (2) bu cihaz istenmeyen calis-
maya neden olabilecek parazitler
dahil olmak Uzere alnan tum
parazitleri kabul etmelidir.

UK Importer

Ridge Tool UK (RIDGID)
44 Baker Street

London W1U 7AL, UK

Giivenlik Sembolleri

Bu kilavuzda ve durin uUzerinde guvenlik
sembolleri ve uyar kelimeleri énemli gliven-
lik bilgilerini bildirmek icin kullaniimigtir. Bu
kisim, bu uyar kelimelerinin ve sembollerin
daha iyi anlasilmasi i¢in sunulmustur.

A

Bu glivenlik uyarn semboldr. Sizi
potansiyel kisisel yaralanma teh-
likesine karsi uyarmak icin kul-
lanilir. Muhtemel yaralanma veya
6limden sakinmak icin bu sem-
boli izleyen tim guvenlik mesa-
jlarina uyun.

TEHLIKE sakiniimadigi takdirde 6lim veya
ciddi yaralanmayla sonuglanacak tehlikeli
bir durumu gésterir.

UYARI sakiniimadigi takdirde 6lum veya
ciddi yaralanmayla sonuclanabilecek teh-
likeli bir durumu gésterir.

A\ DIKKAT

DIKKAT sakinilimadigi takdirde kiigiik veya
orta derece yaralanmaya yol acabilecek te-
hlikeli bir durumu gésterir.

V-7/%:)/;7/7, BILDIRIM esyanin korun-
masiyla ilgili bilgileri géster-
ir.

Bu sembol ekipmani kullanmadan
once kullanici kilavuzunun dikkat-
lice okunmasi gerektigi anlamina
gelir. Kullanici kilavuzu ekipmanin
guvenli ve duzgun kullanimina
dair 6nemli bilgiler icerir.

Bu sembol géz yaralanmasi riskini
azaltmak icin ekipmani tasirken
veya kullanirken daima yan ko-
rumalar olan guvenlik goézlukleri
veya koruyucu gozliklerin takil-
masi gerektigini gosterir.

Bu sembol elektrik carpmasi riski-
ni gosterir.
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Genel Giuvenlik
Kurallan*

Tim glivenlik uyarilarini ve talimatlarini

okuyunuz. Uyari

ve talimatlarin tam

olarak takip edilmemesi elektrik carp-
masl, yangin ve agir yaralanmalara yol
acabilir.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN!

Calisma Alan Giivenligi

Calisma alaninin temiz ve iyi aydin-
latilmis olmasini saglayin. Daginik ve
karanlik alanlar kazalara yol agabilir.

Ekipmani alev alabilen sivilarin, ga-
zlarin ya da tozlarin oldugu patlayici
ortamlarda kullanmayin. Ekipman toz
ya da gazlan tutusturabilecek kivilcimlar
Uretebilir.

Ekipmani kullanirken c¢ocuklari ve
izleyenleri uzakta tutun. Dikkatinizi
dagitan seyler kontroli kaybetmenize
sebep olabilir.

Trafikten sakinin. Kullanm sirasinda
veya ana caddelere yakindayken, hare-
ketli nesnelere dikkat edin. Gorlnarlagu
yuksek giysiler veya vyansiticilli yelek
giyin.

Elektrik Giivenligi
e Aletin govdesini borular, radyatorler,

ocaklar ve buz dolaplar gibi toprak-
lanmis yuzeylerle temas ettirmekten
kaginin. Eger vicudunuz topraklanmig-
sa elektrik garpmasi ihtimali artar.

Ekipmani yagmura ya da i1slak kosul-
lara maruz birakmayin. Ekipmana giren
su, elektrik carpmasi ihtimalini artirr.

Tim elektrik baglantilarini kuru ve ze-
minden uzak tutun. Ekipmana veya pri-
zlere 1slak elle dokunmak elektrik ¢arp-
masi riskini artirabilir.

Kabloyu kétii kullanmayin. Kabloyu
elektrikli aleti tasimak, ¢cekmek ya da
¢ikarmak igin asla kullanmayin. Kabloyu
isidan, yagdan, keskin kenarlardan ve
hareketli pargalardan uzak tutun. Hasarl
ve dolagsmis kablolar elektrik carpmasi
ihtimalini artinr.

AC adaptorii ile calisan bir ekipmani
nemli bir ortamda kullanmak kacinil-
mazsa topraklama arizasi devre sal-
teri (GFCI) korumali elektrik kullanin.
AC adaptori ile GFCI kullanimi elektrik
carpmasi riskini azaltir.
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Kisisel Giivenlik

Dikkatli olun, ne yaptiginiza dik-
kat edin ve ekipmani kullanirken
sagduyunuzu kullanin. Yorgunken ya
da ilaclarin, alkol veya tedavi etkisind-
eyken ekipmani kullanmayin. Ekipmanin
kullanimi esnasinda bir anlik dikkatsizlik
Onemli kisisel yaralanmalara yol agabilir.

Uygun giyinin. Bol giysiler giymeyin
veya taki takmayin. Bol giysiler, takilar
ya da uzun saglar hareket eden parcgalar
tarafindan kapilabilir.

iyi hijyen kosullarini saglayn. Boru in-
celeme ekipmanini kullandiktan sonra
ellerinizi ve vicudunuzun boru igindeki
maddelere maruz kalan bdlgelerini yika-
mak i¢in sicak ve sabunlu su kullanin.
Zehirli veya bulasici maddelerle kirlen-
meyi Onlemek i¢in boru inceleme ekip-
manini kullanirken herhangi bir sey ye-
meyin veya icmeyin (sigara dahil).

Ekipmani tesisat borularinin iginde
kullanirken her zaman uygun kigis-
el koruyucu ekipman kullanin. Tesisat
borulan zehirli, bulasici, yaniklara ve
diger sorunlara yol agabilen kimyasal-
lar, bakteriler ve diger maddeler icere-
bilir. Uygun kisisel koruyucu ekipmana
glvenlik gozlUkleri her zaman dahildir
ve toz maskesi, baret, isitme korumasi,
boru temizleme eldiveni veya parmaksiz
eldiveni, lateks veya lastik eldiven, yiz
koruyucularn, gézlikler, koruyucu giy-
siler, respiratérler ve gelik burunlu, kay-
maz ayakkabilar dahil olabilir.

Boru temizleme ve inceleme ekip-
manini ayni anda kullaniyorsaniz
RIDGID boru temizleme eldivenlerini
giyin. Dénen boru temizleme kablosunu
kabloya sarilarak el yaralanmasina yol
acabilecek bagka eldivenler gibi baska
higbir sey ile tutmayin. Sadece lateks
veya kaucuk eldivenler kullanin.altin-
da RIDGID kanal temizleme eldivenleri.
Hasar gérmis kanal temizleme eldiven-
lerini kullanmayin.

Kullanim ve Bakim

Ekipmani zorlamayin. Yapacaginiz ise
uygun ekipman kullanin. Dogru bir ekip-
man isi her zaman daha iyi ve guvenli bir
sekilde yapar.

Anahtar ekipmani ACIP
KAPATMIYORSA ekipmani kullan-
mayin. Anahtar ile kontrol edilemeyen
ekipman tehlikelidir ve tamir edilmelidir.

Fisi glic kaynagindan ve/veya batarya
paketini ekipmandan c¢ikararak ayar,
aksesuar degisimi yapin veya saklayin.
Onleyici givenlik dnlemleri yaralanma ris-
kini azaltir.

Kullanmadiginiz ekipmani c¢ocuklarin
erisemeyecegi yerlerde saklayin ve
ekipmani kullanma deneyimi olmayan
ya da bu talimatlardan habersiz kisil-
erin ekipmani kullanmalarina izin ver-
meyin. Ekipman, egitimsiz kullanicilarin
ellerinde tehlikeli olabilir.

Ekipmanin bakimini yapin. Yanls hi-
zalanmis ya da yanls baglanmis hare-
ketli pargalan, arzal pargalan ve ekip-
manin calismasini etkileyebilecek diger
durumlari kontrol edin. EJer hasarlysa,
ekipmani kullanmadan énce tamir ettirin.
Bircok kaza bakimsiz ekipmandan kay-
naklanir.

Asin  zorlamadan kullanin. Her
seferinde uygun duzeyde ve dengede
kullanin. Bu, beklenmedik durumlarda
ekipmani daha iyi kontrol etmenizi saglar.

Ekipmani ve aksesuarlarini calis-
ma kosullarini ve yapilacak isi g6z
oniinde bulundurarak bu talimatlara
uygun sekilde kullanin. Ekipmanin
tasarlandigi uygulama disinda kullanil-
masi tehlikeli durumlara sebep olabilir.

Sadece, liiretici tarafindan cihaziniz
icin tavsiye edilen aksesuarlar kul-
lanin. Bir ekipman icin uygun olan ak-
sesuarlar bagka bir ekipmanda kul-
lanildiginda tehlikeli olabilir.

Tasima kollarini kuru ve temiz tutun ve
tizerilerinde yag ve gres olmamasina

6
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6zen gosterin. Ekipmani daha iyi kontrol
etmek i¢in kollar temizleyin.

Calisma Oncesi Kontrol

Elektrik carpmasi ve diger sebeplerden
kaynakli ciddi yaralanma riskini azalmak
ve cihaziniza hasar gelmesini 6nlemek
icin her kullanimdan énce ekipmanlarin
tumini inceleyin ve varsa problemleri
diizeltin.

Tum ekipmanlari incelemek igin asagidaki
adimlari izleyin:

1.
2.

Ekipmani kapatin.

Tum kablolari ve baglantilan sékin
ve hasar veya degisiklige karsl kon-
trol edin.

incelemeyi kolaylastirmak ve kullanim
veya tasima sirasinda ekipmanin kay-
masini énlemek i¢in cihazinizdaki kir,
toz veya diger kirleri temizleyin.

Cihazinizin kirik, asinmis, eksik, kay-
mis veya ayriimis olup olmadidini veya
normal ve glivenli kullanimi engelleye-
bilecek diger durumlari kontrol edin.

iyi ve kullanilabilir durumda olduk-
larindan emin olmak icin diger tiim ek-
ipmanlarin talimatlarina da bakin.

Calisma alanini asagidakiler igin kon-
trol edin:

* Yeterli isiklandirma.

¢ Yanici sivi, buhar veya alev alabi-
lecek toz bulunmamasi. Alanda
bdyle bir kaynak olmasi durumun-
da tanimlayip dizeltene kadar
calsma  yapmayin.  Ekipman
patlamalara dayanikh  degildir.

Elektrik baglantilar kivilcm

olusmasina sebep olabilir.

* Operator icin agik, diiz, saglam ve
kuru bir yer. Cihazi suyun iginde
dururken kullanmayin.

7. Yapllan isi kontrol edin ve is i¢in dogru

cihazi kullanin.

8. Calisma alanini kontrol edin ve gere-

kirse etraftakileri disanda tutmak igin
bariyer yerlestirin.

Sayfa 13 ile baglayan lriine o6zel ek
guvenlik bilgilerine ve uyarilara bakin.

rM200 - Tirkce - 7



SeeSnake rM200 Genel Bakisi

1

Aciklama

TruSense® teknolojisine sahip SeeSnake®
Max ™ rM200, SeeSnake premium teshis
sistemleri ailesindeki ¢ok yonli, ergonomik
bir kamera makarasidir.

rM200, D2 tambur serisinden segctiginiz tam-
burlarla birlikte gelir ve is farkli bir itme kablo-
su ve kamera kombinasyonu gerektirdiginde
size is basinda esneklik saglar.

rM200, herhangi bir SeeSnake monitor-
le kullanilabilir ve rahat tasima, calistrma
ve saklama igin CS6x Versa®, CS65xR, ve
CS12x ile baglanti kurmak Uzere tasarlan-
mistir.

Dayaniklilik agisindan yogun bir sekilde test
edilen rM200'Un kasasl, itme kablonuzun
korunmasina yardimci olarak ekipmaninizin
émrini uzatr. itme kablosunun kullanil-
madiginda kapali tutulmasi, galisma alan-
lannizin etrafindaki ve arasindaki ylzeylerin
temiz kalmasina da yardimci olur.

FleXmitter® sonda, borudaki dikkat cekici
noktalarin bulunmasina yardimci olur. FleX-
mitter sondalan, doénlslerde esneklidini
korurken, kameranin yer altindaki konumunu
saptayacak kadar guglu bir sinyal géndere-
bilen uzun, gig¢lu antenlere sahiptir.

rM200'0n kol tertibati ve tekerlekleri ile
tasinmasi kolaydir. Boya kutusu, eldiven,
kartvizit, anahtar veya yakininizda bulun-
durmak istediginiz herhangi bir aleti birlikte
verilen saklama kutusunda saklayin.

TruSense Teknolojisi Agiklamasi

TruSense teknolojisi, kamera kafasi ile bagli
bir CSx serisi Wi-Fi 6zellikli monitor arasin-
da iki yonla bir iletisim baglantisi kurar.
TruSense, boru igi ortam hakkinda kayda
deger bilgiler ileten gelismis kamera ustl
sensorlere sahiptir.

Eklenen TruSense Ozellikli Sensorler
TiltSense™

TiltSense egim 6lger, kameranin egim dere-
cesini 6lcerek ve Wi-Fi 6zellikli CSx serisi bir
monitérde géruntileyerek size boru iginde-
ki kameranin agisi hakkinda yararl bir bilgi
sunar.

Yiksek
Sensorii

Dinamik  Aralikh  Gorinti

TruSense o6zellikli yiksek dinamik araliga
(HDR) sahip gorintii sensérli, kameranin
dinamik arahigini genisleterek, gérinurlagu
azaltmadan ayni géruntide daha yuk-
sek oranda parlak ve karanlk alanlarin
goruntilenmesine olanak tanir. Sonug, so-
runlu alanlan hizli ve kolay bir sekilde belir-
lemenizi saglayan Ustln netlik ve ayrintidir.

8 -— Tarkce - rM200



Evrensel Ozellikler

Sistem Kablosu

Uzunlugu 3 m [10fit]
Boyutlar
Uzunluk 535 mm [21,0 in¢]
Derinlik 345 mm [13,6 in¢]
Yukseklik 610 mm [24 ing]

Tekerlek Boyutlari

Genislik

28 mm [1,1in¢]

Gap

173 mm [6,8 in¢]

Cekme Kolu Boyutlari

Uzunluk

511 mm [20,1 in¢]

Yikseklik

517 mm [20,4 in¢]

Saklama Kutusu Boyutlar

Genislik 239 mm [9,4 ing]
Derinlik 156 mm [6,2 ing]
Yikseklik 282 mm [11,1 ing]

Kullanim Ortami

-40°C ila 55°C
1
Sicaklk [-40°F ila 131°F]
Depolama -40°C ila 65°C
sicakhg [-40°F ila 149°F]
Girig .koruma}3| IPx5
(monitor harig)
Bagil nem Yizde 5 ila 95
" . 4.000 m
Yikseklik [13.123 fit]
Kamera derinlik 100 m'ye kadar
derecesi Su gegirmez
[328,1 fit]

1 Kamera zorlu kosullarda calisabilir,
ancak goéruntu kalitesinde bazi
degisiklikleri s6z konusu olabilir.

Standart Ekipman
e rM200 kasasl

e D2 tambur

¢ Bir (1) saklama kutusu
e Kullanim kilavuzu

* CS6x Versa aski

* Omuz askisi

e Boru kilavuzlari

Sistem Bilesenleri

Tagima Kolu SeeSnake Sistemi

Elektrik
Kablosu
Kablosu Kasa
Yuvasi Mandallari
itme (Her Tarafta
Kablosu Ug Adet)
Kilavuzu
On
Kasa
Kamera
Klipsi
Kamera
Tambur
Erisim
Acikhigi
Tekerlekler

TruSense Counter

rM200 - Tiurkge - 9



TruSense Counter

Tambur Kimligi

Etiketi FleXmitter® Sondasi

(D2A ve D2B)
Kamera Yay

O Halka

itme Kablosu

Cekme Kolu

Kol Kilidi
Saklama

Kutusu
Arka Kilf

CS6x
Versa
Aski

Kontak
Bilezigi
Diizenegi

Kasa
Mandali

Fit Seri Numarasi
Etiketi

10 - Tarkce - rM200



rM200A Aciklamasi

rM200A, D2A tamburunun takili oldugu
rM200 kasasindan olusur. 61 m [200 fit]
uzunlugunda, orta sertlikte itme kablo-
su, rM200A'y1 ¢gok amagl bir boru kontrol
sistemi yapar.

rM200A, en ¢ok 38 mm — 101 mm [1,5 in¢
— 4 in¢] ¢apindaki hatlar i¢in uygundur. 125
mm [5 in¢] boru kilavuzu ile kullanildiginda
rM200A'nin hat kapasitesi 38 mm — 203 mm
[1,5 ing— 8 ing]. Ulasilabilir itme mesafesi
boru kosullarina baghdir.

FleXmitter® sondasi, rM200A'nin yayina yer-
lestirilmistir. Sonda, borudaki sorunlarin yer-
ini belirlemeye yardimci olur.

Renk Kimligi Kirmizi
Sistem Agirhgi 16,7 kg [37 Ib]
Tambur Agirhgi 7,4 kg [16,3 Ib]

Tambur Capi 432 mm [17 in¢]

TruSense Kamera

Tip Kendinden ayarl
s Bl
Cap 25 mm [1ing]
Isik 6 LED

Sonda

Tip FleXmitter®
Frekans 512 Hz
Coziintirluk 640 x 480 piksel
Yay tertibati

Tip Tek

Uzunluk 316 mm [12,4 in¢]
itme kablosu

Uzunluk 61 m [200 fit]
Cap 7,5 mm [0,3in¢]

Fiberglas merkez

cap! 3,5 mm [0,14 in¢]

Minimum bikilme

yaricapi 70 mm [2,8 ing]

38 mm — 203 mm

i
Boru kapasitesi [1,5 ing — 8 ing]

* Mercekten yaya kadar 6lgtimustur.

** Mercekten vida dislerinin sonuna
kadar élgulmustar.

§ Gergek boru kapasitesi, boru
kosullarina baghdir.

rM200 - Tirkce - 11



rM200B Aciklamasi

rM200B, D2B tamburu ile takili oldugu
rM200 kasasindan olusur. rM200B'de 50 m
[165 fit] uzun, sert itme kablosu ve igine yer-
lestirilmis ikinci, daha kisa yay ile daha uzun
bir yay bulunur. Cift, ic ice yay, itmek ve uzun
hatlar boyunca daha uzaga ulagsmak igin ge-
reken sertligi saglarken rM200B'ye birden
fazla donus ve gegiste cok daha kolay iler-
leme yetenegi saglar.

rM200B, en ¢cok 51 mm — 101 mm [2 in ¢—
4 ing] ¢apindaki hatlar i¢in uygundur. 125
mm [5 in¢] boru kilavuzu ile kullanildiginda
rM200B'nin kapasitesi 51 mm — 203 mm
[2 in¢ — 8 in¢] olur. Ulasilabilir itme mesafesi
boru kosullarina baghdir.

FleXmitter® sonda, rM200B'nin yayina yer-
lestirilmistir. Sonda, borudaki sorunlarin yer-
ini belirlemeye yardimci olur.

Renk Kimligi Turuncu
Sistem Agirhgi 18,2 kg [40,2 Ib]
Tambur Agirhgi 8,7 kg [19,2 Ib]

Tambur Capi

432 mm [17 ing]

TruSense Kamera

Tip

Kendinden ayarli

26 mm [1 ing]*

Uzunluk 37 mm [1,5 ing]*,
Cap 25 mm [1 ing]
Isik 6 LED

Sonda

Tipi FleXmitter®
Frekans 512 Hz
Coziintirluk 640 x 480 piksel
Yay diizenegi

Tipi Cift, ic ice
Uzunluk 435 mm [17,1 in¢]
itme kablosu

Uzunluk 50 m [165 fit]
Cap 8,9 mm [0,35 ing]

Fiberglas merkez
capi

4,5 mm [0,18 in¢]

Minimum bikilme
yarigapl

89 mm [3,5 in¢]

Boru kapasitesi §

51 mm — 203 mm
[2ing -8 ing]

* Mercekten yaya kadar élgtimustur.

kadar élgulmustar.

** Mercekten vida dislerinin sonuna

kosullarina baghdir.

§ Gergek boru kapasitesi, boru

12 - Tirkce - rM200




Ozel Giivenlik Bilgileri

NC

Bu bélim, rM200'e 6zel é6nemli given-
lik bilgilerini icerir. Elektrik carpmasi,
yangin ve/veya ciddi yaralanma riski-
ni azaltmak icin ekipmani kullanmadan

6nce bu uyarilarn dikkatli bir sekilde
okuyun.

TUM UYARILARI VE
TALIMATLARI GELECEKTE
BASVURMAK UZERE
SAKLAYIN!

SeeSnake rM200 Giivenligi

e Ekipmani kullanmadan énce bu
kilavuzu, dijital raporlama monitéri
kilavuzunu ve kullandiginiz diger tiim
ekipmanlarin talimatlarini  okuyup
anlayin. Tum talimatlara uyulmamasi,
maddi hasar ve/veya ciddi yaralanma-
lara neden olabilir. Bu kullanim kilavuzu-
nu gelecekte kullanmak tizere ekipmanla
birlikte saklayin.

e Ekipmanin suyun icinde kullaniimasi,
elektrik carpmasi riskini artirir. Op-
eratér veya ekipman suda duruyorsa
sistemi kullanmayin.

* Ekipman, yiliksek gerilim korumasi
ve yalitimi saglayacak sekilde tasar-
lanmamistir. Yiksek gerilim tehlikesinin
oldugu yerde ekipmani kullanmayin.

e Ekipmanin zarar gérmesini énlemek
ve yaralanma riskini azaltmak icin
ekipmani mekanik darbelere maruz
birakmayin. Ekipmanin mekanik dar-
belere maruz kalmasi hasar gérmesine
neden olabilir ve ciddi yaralanma riskini
arttirabilir.

* Kanalizasyonlarda, ekipmani tutarken
ve kullanirken daima uygun Kkisisel
koruyucu ekipmanlar kullanin. Kimy-
asal maddeler ve bakteriler icerebilecek
kanalizasyonlari denetlerken, lateks veya
lastik eldivenler, koruyucu goézlikler, yiz
siperleri ve maskeler gibi uygun koruyu-
cu ekipmanlar kullanin. Kir ve diger ya-
banci nesnelere karsi korunmak igin
daima g6z korumasi kullanin.
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Kullanim Talimatlarn

Yerlestirme

rM200'G ve monitéri boru giriginin yakini-
na yerlestirin, béylece ekrani gérintilerken
itme kablosunu hareket ettirebilirsiniz. Kul-
lanim sirasinda rM200 kasasinin devrilme-
mesini saglamak icin rM200 kutusunu sirt
Ustl yatinn veya gekme kolunu destek ayagi
olarak konumlandirin.

Catida, yamagta veya Ustten giris gerektiren
bir yerde inceleme gergeklestirirken cekme
kolunu destek ayagi olarak kullanin.

Not: Tutma kolunun farkli konumlara nasil
kilitlenecegine iligkin talimatlar i¢in Tutma
Kollari ve Baglantilar bélimuiine bakin.

rM200 Kasasint Acma

A\ DIKKAT

rM200 kasasinin mandalini serbest bira-
karak acmadan 6énce kameranin tam-
burun iginde oldugundan emin olun.
Kamera tambur icinde degilse itme
kablosu gevseyebilir ve hasara ya da
ciddi yaralanmalara neden olabilir.

17471/ Kamera, kamera klipsinde
saklanirken rM200 ka-

sasini acmayin. Kamerayi
tamburun icine sikica tut-
turun.

Tamburu takmak, rulmani degistirmek, itme
kablosunu geri sarmak, yerlestirme kolunu
takmak ve rM200 sisteminin bakimini ve
temizligini yapmak i¢in rM200 kasasini agin.

rM200 kasasini agmak i¢in su adimlar izle-
yin:
1. Cekme kolunu arka kasaya dogru kil-
itleyin.

Not: Tutma kolunun nasil yerlestiri-
lecegine iliskin talimatlar icin Tutma
Kollar ve Baglantilar bélimUne bakin.

2. Saklama kutusunu ¢ikarin.

Not: Saklama  kutusunun nasil
cikarilacagina iligkin talimatlar icin Ek
A'ya bakin.

3. rM200 kasasini arkasi Ustu yatirin.

4. Kameray!l tambur erisim acikligindan
iterek tambura sikica tutturun.
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5. SeeSnake sistem kablosunu kablo
sargisindan ¢ikarin.

6. rM200 kasasinin kilidini agmak igin
altr kasa mandalini da tutma koluna
dogru kaydirin.

7. Agmak icin tutma kolunu kaldirin.

Tamburun Kurulumu

rM200 kasasi, is farkli bir itme kablosu ve
kamera kombinasyonu gerektirdiginde size
tamburu degistirme olanagi verir.

Tamburu takmak i¢in su adimlari izleyin:
1. rM200 kasasini agin.
2. Tamburu rM200 kasasina yerlestirin.

3. Rulmanin asagi baktigindan ve sayag
tus takiminin yukarn baktigindan emin
olun.

4. Tamburun yatak Uzerinde serbestce
déndugunden emin olmak igin tambu-
ru déndirdn.

5. Alti (6) rM200 kasa mandalinin
tumuna kilitleyin.

(747:V;/8 O halkasi kolayca diisebil-
ir. Kullanmadan o6énce O

halkasinin dogru sekilde
takildigindan emin olun.

Kameray:! Yonlendirme

Kamera tamburun igindeyse kamerayi tam-
bur erisim acikigindan ve itme kablosu
kilavuzundan gegirin. Kullaniimadigi zaman
kamerayi kamera klipsine sikica tutturun.

Goriintiilemeye Genel Bakis

Bir boru gérintileme gerceklestirmek
icin herhangi bir SeeSnake monitdrind
makaraya baglayin, sistemi acin, itme
kablosunu borudan iceriye itin ve ekrani gé-
zlemleyin.

Medya kaydetme, sondayi tespit etme, itme
kablosunu izleme ve rapor sunma gibi ileri
goruntileme secenekleri igin monitériiniiz
ile birlikte gelen kilavuza bagvurun.

Monitére Baglanma

Konnektér kilavuzu pimini soketle ayni hi-
zaya getirerek ve konnektorii diiz bir sekil-
de igeri iterek sistem kablosunu monitére
baglayin.

Sadece dis kilitleme
mansonunu cevirin. Kon-
nektérii asla bilikmeyin
veya kivirmayin.

UYAR/

Soket Kilavuz Pimi  Konnektor Sirti

e
Dis Kilitteme Mansonu

Kameranin Geri Cekilmesi

Yavas, sabit bir kuvvet uygulayarak itme

kablosunu borudan cekin ve kisa uzunluk-

larda tambura geri sarin. itme kablosunu

geri gekerken bir kagit havluyla veya bezle

silin.

Asiri kuvvet uygulamayin
ve dik acilarla ¢ekmeyin.
Daha uzun olarak geri sar-
mak veya itme kablosunu
zorlamak, diigiime, kivril-
maya veya kirilmaya neden
olabilir.

rM200 - Turkge — 15



Boru Kilavuzlarn

Boru kilavuzlari, boruda kameray! ortalar,
g6runtu kalitesini artinr ve lensin temiz kal-
masina yardimci olur. Kamera sisteminde
ylpranma ve asinmalar azaltmak igin mim-
kiin oldugunda boru kilavuzlarini kullanin.

Daha iyi kamera ve itme kablosu hare-
keti saglamak icin boru kilavuzlar kolay-
ca takilabilir, ayarlanabilir ve ¢ikarilabil-
ir. Kiguk borular, tipler veya ara bosluklar
icin kamera kafasi kilavuzu, kameray! inatgi
baglanti parcalarindan gecirmeye yardimci
olur. Daha buylk borular igin bilye kilavu-
zlar daha iyi gérunurlik ve 1sik aydinlatmasi
saglayacak sekilde kamerayi ortalar.

12:57:08 PM / 01-21-2017

Boru Kilavuzlu

Kamera Kafasi Kilavuzu Kurulumu

Daha kuguk borularda kameray! inatci
baglanti parcalarindan gegirmek kamera
kafasi kilavuzlar kullanilabilir.

1. Kilavuz kamera kafasina kolay-
ca kayana kadar, kilavuzun her iki
tarafindaki vidalar gevsetin.

2. Kilavuz yerinde sabitlenene kadar
vidalar sikin, ancak asiri sikmayin.
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Bilye Kilavuz Kurulumu

Bilye kilavuzlarn, yay Gzerinde kayacak ve
yerine sabitlenecek sekilde tasarlanmistir.
Calisma kosullarina bagh olarak, borunun
Gst kismini gérintilemek i¢cin kamera kaf-
asini yukari dogru egmek Uzere kamer-
anin arkasindaki yaya bir bilye kilavuzu yer-
lestirebilirsiniz.

1. Bilye kilavuzunun kilidinin agik old-
ugundan emin olun.

2. Bilye kilavuzunu, kameranin Gzerin-
den yayin Uzerine kaydirin.

3. Bilye kilavuzunu yaya sabitlemek igin
mavi kilitlere bastirin.

4. Bilye kilavuzunu yerine sabitlemek
icin kirmizi kilitleri mavi kilitlerin Gze-

rine kaydirin.
Kilitli Kilidi agik

Eger bir bilye kilavuzu

boruya takilirsa yaydan
disebilir. Bilye kilavuzlarinin kaybol-
masini ve borunun tikanmasini 6nlemek
icin direnc hissettiginizde boruyu asiri
guc kullanarak itmeyin.

Bagimsiz Bilesenler

Tutma Kollar ve Baglantilar

Tasima Kolu

Tasima kolu, rM200 kasasina takili olarak
gelir.

CS6x Versa Aski

CS6x Versa aski, SeeSnake CS6x Versa
Wi-Fi 6zellikli raporlama monitérinu  ko-
layca tagimak igin rM200'e monte etmenizi
saglar. CS6x Versa askisinin baglanmasiyla
ilgili talimatlar i¢in 21. sayfaya bakin.
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Cekme Kolu

rM200 Uzerindeki cekme kolu dért konum-
da kilitlenebilir. Her pozisyonun kullanilabil-
irligi ve manevra kabiliyetini artiran farkl bir
amaci vardir.

e Destek ayagi olarak kullanim igin orta
konum.

* Tasima sirasinda manevra yapmak igin
dik konum.

e Kullanim sirasinda kasanin arkasina
dogru.

e Klguk alanlarda depolamak ve mer-
divenlerden inerken veya cikarken tagi-
mak icin kasanin énine dogru.

Cekme kolunu konumlandirmak igin su
adimlari izleyin:

1. rM200 kasasini ayaklan Uzerine yer-
lestirin.

2. Tutma kolu kilidine basin ve tutma kol-
unu konumlandirin.

3. Tutma kolunu yerine sabitlemek igin
tutma kolu kilidini serbest birakin.

Saklama Kutusu

Saklama kutusu; eldivenler, boya kutusu,
kartvizitler, boru anahtarlarn veya yakininiz-
da bulundurmak istediginiz diger aletler igin
saklama alani saglar. rM200, bir saklama
kutusu ile birlikte gelir. rIM200'e en fazla iki
(2) adet takilabilir.

Not: Saklama kutusunun nasil takilacagina
iliskin detayl talimatlar icin Ek A'ya bakin.
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Sistem Kablo Diizenegi

Sistem kablosu diizenegdi asagidaki bilesen-
leri igerir:

* SeeSnake dijital raporlama monitérler-
ine baglanmak i¢in sistem konnektoru.

¢ 3 m [10 fit] sistem kablosu.

* Kontak bilezidi kadranindan ve gergeve
Uzerindeki kontak bilezigi boslugundan
olusan kontak bilezigi tertibati.

rM200'0 temizlemeden 6nce, Kontak Bilezigi
kadraninin 8 kontak bilezigi bosluguna sabi-
tlendiginden emin olun. Temizlerken kontak
bilezigi diizenegini 1slatmaktan kaginin.

Kontak bilezigi temas pim-
lerine zarar vermemek
veya dabhili elektrikli
bilesenlerin  1slanmasini
onlemek icin  kontak
bilezigi diizenegini Kkilitli
tutun.

rM200 sisteminde iki adet rulman bulun-
maktadir. Rulmanlar, kabloyu iterken tambu-
run diizgun bir sekilde dénmesini saglar ve
itme kablosunu tambura geri déndurtrken
direnc saglar.

Bir rulman rM200 kasasina takilir ve kasanin
6n kisminin iginde bulunur.

rM200
kasa
rulmani

ikinci rulman tambura takilir ve tamburun
alt tarafinda bulunur. Her rM200 modelinin
farkli bir rulmani vardir. Rulmanlar diigebilir.
Rulmanlari degistirmeyin.
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Rulmanin Degistirilmesi Sistem Kablosunu Cikarma

Rulman, tamburun alt tarafindadir. Her D2 1. Sistem kablosunu raporlama
serisi tamburla birlikte farkli bir rulman gelir. monitérinden ayinn  ve monitori
Rulman kirlenebilir ve asinabilir. Temizlemek baglant sisteminden ¢ikarin.

icin ihk hafif bir deterjanla durulayin.
igin ik su ve hafll bir deterjania duruiayin 2. Sistem kablosunu kablo sargisindan

Rulmani degistirmek icin su adimlari izleyin: cikarin.
1. rM200 kasasini agin. 3. rM200 kasasinin arka tarafinda, kon-

tak bilezigi kadranini saat yénunin
2. Tamburu rM200 kasasmd:em kaldirin tersine kilit agik © konumuna gevirin.
ve saya¢ tus takimi asagl bakacak

sekilde ters cevirin. 4. Duz bir sekilde disar ¢ekin.
3. Rulmani degistirin. y,7/0.7.Fd Kontak bilezigi kadraninin

icindeki kontak pimlerine
dokunmayin. Kontak pim-
lerine baski yapilmasi kiril-
malarina neden olabilir.

4. Tamburu rM200 kasasina geri koyun
ve rulmanin asadi baktdindan ve
sayagc tus takiminin yukar baktigindan
emin olun.

Kirk Kontak Pimi

5. Tamburun yatak Uzerinde serbestce
dénduginden emin olmak igin tambu-
ru déndardn.

6. Al (6) rM200 kasa mandalinin
timanu kilitleyin.

RM200'i rulman takili ol-
madan kullanmayin. Rul-
man eksikse, itme kablosu
hasar  goérebilir  veya
kirilabilir.
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Sistem Kablosunu Takma

Sistem kablosunu takmak igin su adimlar
izleyin:

1. Kontak bilezidi kadranindaki oku 6
cercevedeki kilit agcma sembollyle
hizalayin ve kontak bilezidi kadranini
kontak bilezigi bosluguna yerlestirin.

2. Kontak bilezidi kadranini kilitli konuma
cevirin O.

3. Sistem kablosunu cergeve kancasi-
na asin ve kablo baglantisini gercev-
eye oturtun.

4. Sistem kablosunu kablo sargilarinin
etrafina sarin.

Baglant: Sistemi
- Auvam

Sistemi yanhs tasimak, dijital raporlama
monitérinin baglanti sisteminden ayril-
masina ve maddi hasara ve/veya ciddi
yaralanmalara neden olabilir.

CS6x Versa'yi rM200'e monte
etmek

1. rM200 Gzerindeki kirmizi strgula kil-
itleri iceri dogru itin.

2. CS6x Versa askisini rM200'Un Uzerine
yerlestirin.

4

3. Sdrgllu kilitleri disar dogru iterek
CS6x Versa askisini yerine sabitleyin.

4. CS6x Versa'yl rM200'e asin.

RIDGID
SeeSnake.

Cikarmak icin, aski kilidini agmak amaciyla
surgulu kilitleri iceri dogru itin.
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CS65xr veya CS65xr'i rM200'e
monte etme

CS65xrveya CS12x monitdrini rM200'e
monte etmek i¢in su adimlari izleyin:

1. Destek cubugunu engellememeleri
icin kirmizi strgalt kilitleri iceri dogru
itin.

2. Destek cubugunu monitdrin altindan
acin ve sistemi rM200'Un arkasina
paralel olacak sekilde tutun. Monitéri
rM200'ln Gzerine yerlestirin.

3. rM200'deki kirmizi kilitleri, monitéri
yerine kilitleyecek sekilde sifirlayin.

Kirmizi
surgalu kilitler

Destek
Ayagi

rM200'den
rM200'deki kirmizi Kilitleri itin ve monitéru
cikarin. Destek ¢ubugunu katlanmis konu-
muna geri getirebilirsiniz.

Monitéri ¢lkarmak  igin

Bakim ve Destek

Temizlik

Sisteminizi bezlerle ve yumusak naylon bir
fircayla temizleyin. istenirse hafif bir deter-
jan veya dezenfektan kullanilabilir. Siste-
min herhangi bir pargasini temizlemek igin
¢6zucu veya yuksek basingh su kullanmayin.

Parcalarin Bakim

Kamera Kafasi

Kameradaki cizikler, performansi lzerinde
minimum etkiye sahiptir. Cizikleri ortadan
kaldirmak icin kazima aletleri kullanmayin
veya kamerayl zimparalamayin.

itme Kablosu

itme kablosunu tambura geri iterken iize-
rinde bir bez gezdirin ve kesikler ile aginma-
lar g6zle kontrol edin. Dis muafazada kesik
veya asinma varsa itme kablosunu degisti-
rin veya onarin.

Muhafaza

rM200, -40°C ile 65°C [-40°F ile 149°F]
arasinda kuru ve guvenli bir alanda saklan-
malidir. Ekipmaninizi gocuklarin ve kullanim
amacini bilmeyen kisilerin erisemeyecegi
kilitli bir alanda muhafaza edin.
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Destek

Sisteminizin kullanimiyla ilgili destek ve
ilave bilgi icin support.seesnake.com/tr/
rm200 sayfasini ziyaret edin.

Servis ve Onarim

Yanlis servis veya onarim, kamera ma-
karasinin calistinimasinin tehlikeli hale
gelmesine neden olabilir.

Kamera makarasinin servis ve onarimi, bir
RIDGID Bagimsiz Yetkili Servis Merkezinde
yapiimalidir. En yakin servis merkezini bul-
mak veya servis ya da onarima iligkin soru-
larinizi iletmek igin:

* Yerel RIDGID
iletisime gegin.

distribttérinizle

* RIDGID.com adresini ziyaret edin.

e rtctechservices@emerson.com
adresinden veya ABD ve Kanada'da
1-800-519-3456 numarasindan
RIDGID Teknik Servis Departmanrna
ulasin.

imha Etme

Sistemin pargalarn geri donUsturilebilir
degerli maddeler igerebilir. Yerel olarak bu-
lunabilecek geri dénusiimde uzman olan fir-
malar bulunmaktadir. Bilesenleri gecerli tim
dizenlemelere uygun sekilde imha edin.
Daha fazla bilgi icin yerel atik yénetimi ye-
tkilisiyle iletisim kurun.

AT Ulkeleri: Elektrikli aletleri ev
atiklariyla birlikte imha etmeyin!

Elektrikli ve Elektronik Aletler
icin, 2002/96/EC Avrupa Yoner-
gesine ve bunlarin ulusal yasa-
lara uygulanmasina gére, artik
kullanilabilir nitelikte olmayan
elektrikli aletler ayr toplanma-
Il ve cevresel olarak dogru bir
uygulamayla imha edilmelidir.

Bataryanin imha Edilmesi

AT Ulkeleri: Arizali veya kullaniimis piller,
2006/66/EEC ydnergesine uygun olarak
geri dénusturilmelidir.
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Ek Saklama Kutusunun Takilmasi

Saklama kutusunu rM200 kasasina takmak
Ek A: Saklama Kutusu igin su adimlar izleyin:
Talimatlar 1. Saklama kutusunun i¢ kismindaki

Teneke Kutu Oryantasyonu siyah dgmeye basin.

Saklama kutusundaki kutu
tutucu, cekme kolunu en-
gellememesi icin rM200
kasasinin 6n tarafinda ol-
mahdir.

Kutu tutucuyu yonlendirmek igin su adimlari
izleyin:

1. Kutu tutucuyu (Parca 1) ve yedek
plakayi (Parga 2) bir yildiz tornaviday-

la saklama kutusunun iginden cikann. 2. Saklama kutusunun (Parga 1) alt
tarafindaki olugu rM200 kasasinda-

ki (Parca 2) delik ile hizalayn. itin ve
yerine oturtun.

3. Saklama kutusunu sabitlemek igin
6n ve arka kancalari gekip rM200 ka-
sasindaki en yakin oluga oturtun.

2. Kutu tutucuyu saklama kutusunun
diger tarafina takin ve degistirme
plakasini yerine vidalayin.

Not: Saklama kutusu, ana bélmenin ve kutu
tutucunun altina takilabilen iki lastik tapa ile
birlikte gelir. Kutu tutucular ayrica kutuyu
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yerinde glivenli bir sekilde tutmak icin alt
kisimda bir miknatis igerir.

Saklama kutusunu ¢ikarmak icin su adim-
lart izleyin:

1. rM200'Un 6n ve arka kasasindaki
saklama kutusu kancalarini acin.

2. Saklama kutusunun i¢ kismindaki
siyah digmeye basin.

3. Saklama kutusunu dogrudan rM200
kasasindan ¢ekin.
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